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 قواعد انُشر في مجهح آثار انرافدٌٍ

 تقبل السجمة البحهث العمسية التي تقع في تخررات: -ٔ

 . الإسلاميو  القديم بفرعيوعمم الاثار  -
 بميجاتيا و الدراسات السقارنة. القديسة المغات -
 . القديسةو الخطهط  السدسارية الكتابات -
 . والحزارية التاريخية الدراسات -
 .     ةيالاثار  الجيهلهجيا -
 . الآثاري السدح  تقشيات -
 . ةيالانثروبهلهج الدراسات -
 . والترميم الريانة -

 تقدم البحهث الى السجمة بالمغتين العربية أو الانكميزية . -ٕ

(، وبسدافات مفردة بين Microsoft Word(، وبشظام )A4يطبع البحث عمى ورق ) -ٖ
لمغة   Times New Romanلمغة العربية، و  Simplified Arabicالاسطر، وبخط 

 (، وبشدختين ورقيتين. CD)الانكميزية، ويدمم عمى قرص ليزري 

(، يميو اسم الباحث ودرجتو العمسية ومكان ٙٔيطبع عشهان البحث وسط الرفحة بحجم ) -ٗ
 (، وبالمغتين العربية والانكميزية.٘ٔ(، بحجم )e-mailعسمو كاملا والبريد الالكتروني )

( ٓٓٔيجب ان يحتهي البحث ممخرا بالمغتين العربية والانكميزية عمى ان لا تزيد عن ) -٘
 كمسة.

 تزسين البحث كمسات مفتاحية تتعمق بعشهان البحث ومزسهنو. -ٙ

(، لكل من ٕٔجم )تكتب ارقام اليهامش بين قهسين وترد متدمدمة في نياية البحث بح -ٚ
 والانكميزية. السرادر العربية

( سم، واليسين واليدار ٘ٗ.ٕكهن أبعاد الرفحة من كل الاتجاىات من الاعمى والأسفل )ت -ٛ
 ( سم.ٚٔ.ٖ)



ان لا يكهن البحث قد تم نذره سابقا أو كان مقدما لشيل درجة عمسية أو مدتلا من ممكية  -ٜ
 فكرية لباحث أخر، وعمى الباحث التعيد بذلك خطيا عشد تقديسو لمشذر.

 تباع الاسس العمسية الدميسة في بحثو.يمتزم الباحث با -ٓٔ

 يمزم الباحث بتعديل فقرات بحثو ليتشاسب مع مقترحات الخبراء واسمهب الشذر في السجمة. -ٔٔ

(، صفحة وفي حال تجاوز العدد السطمهب يتكفل ٕ٘لا تتجاوز عدد صفحات البحث عن ) -ٕٔ
 ديشار.( ٖٓٓٓالباحث بدفع مبمغا اضافيا عن كل صفحة اضافية قدره )

 لا تعاد اصهل البحهث السقدمة لمسجمة الى اصحابيا سهاء نذرت أم لم تشذر. -ٖٔ

ترقم الجداول والاشكال عمى التهالي وبحدب ورودىا في البحث، وتزود بعشاوين،  وتقدم  -ٗٔ
 بأوراق مشفرمة وتقدم السخططات بالحبر الاسهد والرهر تكهن عالية الدقة.

املا في اليامش مع وضع مخترر السردر بين قهسين في يذار الى اسم السردر ك -٘ٔ
 نياية اليامش.

 يتحسل الباحث ترحيح ما يرد في بحثو من اخطاء لغهية وطباعية. -ٙٔ

البالغة  والاستلال تعسل السجمة وفق التسهيل الذاتي، لذلك يتحسل الباحث اجهر الشذر -ٚٔ
 الف ديشار عراقي فقط. وخسدة عذر (، مائةٓٓٓ٘ٔٔ)

يزود كل باحث بسدتل من بحثو، أما ندخة السجمة كاممة فتطمب من سكرتارية السجمة لقاء   -ٛٔ
 ثسن تحدده هيأة التحرير. 

 ترسل البحهث عمى البريد الالكتروني لمسجمة: -ٜٔ

E-mail: uom.atharalrafedain@gmail.com 
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ثار الرافدين الذي يتزامن مع آن أُقدم الجزء الأول من السجمد الثامن من مجمة أيدرني  

التي تردرها  2112عام  السجمد الأول مشها  صدور ذكرى مرور عذر سشهات عمى 

 إلىثار بجامعة السهصل، فزلا عن حرهل السجمة عمى مهافقة للانزسام الآكمية 

وهه انجاز هام من ضسن الخطهات  22/8/2122العالسي بتاريخ  DOAJمدتهعب 

 لسهاكبة التطهر الدريع الحاصل ؛لتي رسسشاها لمشههض بهاقع السجمةالطسهحة والدديدة ا

في الشذر العمسي والالكتروني في العراق والعالم. نذكر كل من ساهم ودعم وساند في 

 ثار الرافدين.آالتقدم الذي حرل في مجمة 

 ن يهفقشا ويددد خطانا.أندأل الله                 
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 جامعة ذي قار /�ل�ة الآثار /ثار والحضارة القد�مةقسم الآمدرس في  *
E-mail: hussien@utq.edu.iq 

٢٠٧ 

"ثالحدی من العصر السومريّ  غیر منشورةة لنصوص مسمار�َّ  "دراسةٌ   
 

 *ري یَ مْ حسین محمد رضا الحِ 
 

 ٢٠٢٢-٧-١٧ تار�خ قبول النشر:               ٢٠٢٢-٦-٩تار�خ تقد�م ال�حث للمجلة: 
 

 الملخص:
، النصوص الاقتصاد�ة واحدة من اهم الوثائق التي تعكس حالة المجتمع الاقتصاد�ة تعد      
مهمة الوثائق العصور غزارة �الاكثر من ق.م)  ٢٠٠٤-٢٢٠٠( العصر السومري الحدیث و�عد

�درس ال�حث ار�عة نصوص و لدراسة حالة المجتمع الاقتصاد�ة والاجتماع�ة لتلك المدة، هذا 
، نصان منهم تار�خ�ة اً ص�غ ضمن جم�عها، مجهولة المعثرالعراقي  المتحف منغیر منشورة 

لسلالة اور الثالثة،  الرا�عق.م) الملك  ٢٠٢٩-٢٠٣٧( سین-شوالى مدة حكم الملك  ان�عود
لهذه  الاخیرق.م) الملك  ٢٠٠٤-٢٠٢٨سین (-ابيالى مدة حكم الملك  انعود� والآخران
یتعلق �مضامین النصوص، والثاني دراسة النصوص یتضمن ال�حث ثلاثة محاور الأول السلالة، 

لان اصل وعمل استنساخ یدوي لهذه النصوص، و  من حیث القراءة والترجمة وشرح المفردات
، و حاولنا تحدید منطقتهم علیهمالنصوص غیر محدد لذلك قمنا بدراسة اسماء الاشهر المدونة 

 . الواردة في النصوصدراسة لمعاني الاسماء الشخص�ة والمحور الثالث یتعلق ب

 دراسة، نصوص مسمار�ة، غیر منشورة، العصر السومري الحدیث. الكلمات المفتاح�ة:

 
"A Study of Unpublished Cuneiform Texts from Neo-

Sumerian Period" 
 

Hussein Mohammed Ridha Al Hummeri 

 
Abstract: 

     The economic texts are considered as one of the most important 
documents that reflect the economic condition of society, Neo-Sumerian 
Period  (2200-2004 B.C) is one of the most abundant regards the greatest 
period that provides important documents to study the economic a social 
conditions of that period, this research studied four unpublished 
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cuneiform texts belong to Iraqi Museum, but their location and reference 
are unknown, among all of them are historical formulas, two of them date 
back to Šū-Suen (2037-2029 B.C), the forth king of Ur III dynasty, the 
other two date back to Ibbi-Suen (2028-2004 B.C)  the last king of this 
dynasty, the research includes three sections the first deals with the 
contents of the cuneiform texts, the second about transliteration, 
translations and vocabulary explanations of these texts, as well as making 
manual copies for these texts, since the origin of these texts doesn’t have 
determined the researcher studied the names of the months that were 
scribed on them and tried to determine their regions, the third section is  
studying  personal names that mentioned in these texts these.  

Keywords: Study, cuneiform texts, unpublished, Neo-Sumerian period. 
 

 اولاً: مضامین النصوص المسمار�ة الواردة في ال�حث
:)م.ع ٢١٢٦٨١( النص الأول  

السا�ع من تقو�م مدینة نیبور  ماخ في الشهر-من قبل نام شعیركم�ة من ال تسلموصل 
سین وهي -في السنة الثان�ة من حكم الملك شو، مدینة ادب (�سما�ة) تقو�م والثالث في(نفر) 

 آبزو)، حالة النص جیدة و�حتوي على ط�عة ختم-نكي (مادارإله زُفتت فیها سفینة الإ السنة التي
 .غیر واضحة المعالم أسطواني

:)م.ع ٢١٢٧٨٠( النص الثاني  

الســا�ع مــن  مــاخ �كفالــة شخصــین فــي الشــهر-مــن قبــل نــا الجعــةمــن  لأنــواع تســلموصــل 
والثاني من تقو�م مدینـة ادب  داكان (در�هم)،-شور بوز  تقو�م مدینة اور، والسادس من تقو�م مدینة

فیھا مدینة سیمانوم،  وهي السنة التي دمرتسین -حكم الملك شولمدة السنة الثالثة  من، (�سما�ة)
 .غیر واضحة المعالم أسطوانيختم  طبعة حالة النص جیدة نسبیا، ویحتوي على

 :)م.ع ٢١٢٧٨٤( النص الثالث

وطحــین ودقیــق خشــن وخبــز مــن قبــل  جعــةلكم�ــات مــن مــواد مختلفــة تشــمل تســلم وصــل 
، (نفـر) والثالـث فـي تقـو�م مدینـة ادب (�سـما�ة) السا�ع من تقو�م مدینة نیبورماخ، في الشهر -نام

حال��ة ال��نص جی��دة نس��بیا، ویحت��وي عل��ى طبع��ة خ��تم . ســین-الســنة الثالثــة مــن حكــم الملــك شــوفــي 
 .غیر واضحة المعالم أسطواني

 



 "دراسةٌ لنصوص مسمار�َّة غیر منشورة من العصر السومريّ الحدیث"                  حسین محمد رضا الحِمْیَري 

٢٠٩ 
 

 ):م.ع ٢٣٥٤٧٨( النص الرا�ع

الثالـث ، فـي الشـهر وخبز لمجموعة من الم�عوثین الملكیـین جعةلكم�ات من  توز�عوصل 
سـین، حالـة الـنص جیـدة -ولـى مـن حكـم الملـك ابـيك)، في السـنة الأ�ساكر -(ایري  تقو�م مدینة في
 حتوي على ط�عة ختم.� ولا

هاوتحلیل تهاوترجمثان�اً: قراءة النصوص المسمار�ة   

Text (1): IM.212681 
Details of the text:   (١) معلومات النص 
Museum's number: IM.212681      ٢١٢٦٨١ - م.ع المتحفي:الرقم  
Dimensions:4.4 * 3.6 * 1.5 cm   :سم ١,٥×٣,٦×٤,٤الا�عاد 
Subject: receipt of barley  الموضوع: وصل استلام شعیر 
Date formula: 
 2nd year of reign of the king Šū-dSîn 

 :التار�خ�ةالص�غة 
 سین-السنة الثان�ة من حكم الملك شو

 العر��ة: الترجمة القراءة:
 

Obv.   الوجه 
 1.1.4.0  še gur (�ان) من الشعیر ٤(بي) ١(كور) ١  
 mu-na-aḫ-tum مكان العمل  
 ki Nam-maḫ ta ماخ-من نام  
 u4-ba-a  الوقتفي ذلك   

Rev.   القفا 
5- šu-ba-ti ٥ استلم- 

 itidu6-ku3 
  المكان المرتفع المقدسشهر

  
SEAL IMPRESSION 

 

 

 ختمط�عة 

 

 mu ma2-dara3-abzu/ 

dEn-ki-ka ba-ab/du8 
 بزوآسنة ما دارا 

 (طلیت �القار) سفینة انكي، زٌفتت
 

 الترجمة الإنكلیزیة:
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1. 1 gur 1(pi) 4(ban) barley/ workplace/ from Nammaḫ/ in that time/ 
5. received/ monthholy hill/ year (that) the boat of Enki (which called) ibex 
of the Abzu, caulked. 

 
 شرح المفردات 

še :الأكد�ة(شعیر) �قابها  :مفردة سومر�ة �معنى� )še'um( )١(. 
gur :كد�ةمفردة سومر�ة �قابلها �الأ )kurrum () لتر) في  ٣٠٠وهي وحدة مك�ال الحبوب تعادل

 .)٢(مقای�س الوقت الحاضر
mu-na-aḫ-tum: (مكان العمل) وقد تسبق �المفردة السومر�ة ( :�معنى مفردة اكد�ةé لتشكل (

 .)٣() لتأتي �المعنى نفسهé-mānaḫtumت�ة (لآالص�غة ا
ki ….. ta :٤( لى)إ (من .... :حرف جر �معنى(. 

u4-ba-a :)u4-ba ((ذلك الوقت) :مصطلح سومري �معنى )٥() ،a ( ظرف) مكانالحرف جر 
 .)٦()المختص

šu-ba-ti: كد�ة ) في ص�غة المبني للمجهول، �قابلها �الأتسلم( :ص�غة فعل�ة سومر�ة �معنى
)illeqqi) من المصدر (leqû( )٧(. 

itidu6-ku3: :(iti) كد�ة(شهر) �قابلها �الأ :مفردة سومر�ة �معنى )(w)arḫum ()٨( . 

du6-ku3) ((المكان المرتفع المقدس) :اسم شهر سومري �معنى )وهو الشهر السا�ع من )٩ ،
  .)١٢( مدینة ادب (�سما�ة) في تقو�م )١١(والثالث  )١٠(تقو�م مدینة نیبور (نفر) 

mu :كد�ة(سنة)، �قابلها �الأ :مفردة سومر�ة �معنى )šattum ()١٣(.  

ma2-dara3-abzu :)ma2 (ـــــــى ـــــــة(مر�ـــــــب، ســـــــفینة) ، �قابلهـــــــا �الأ :مفـــــــردة ســـــــومر�ة �معن  كد�

)elippu( )١٤( ،(dara3) ـــــــــــــــــى ـــــــــــــــــردة ســـــــــــــــــومر�ة �معن ـــــــــــــــــة(وَعـــــــــــــــــل) ، �قابلهـــــــــــــــــا �الأ :مف  كد�

)turāḫu()١٥()،abzu( (الم�ـــاه العم�قـــة) و�الاكد�ـــة  :مفـــردة ســـومر�ة �معنـــى)apzû(  وهـــو مكـــان
 ،)١٦( ع فــي جــوف الارضقــعلــى شــكل مح�طــات مــن الم�ــاه العذ�ــة تســكان �ــلاد الرافــدین  هتصــور 

 . )١٧(له إنكيلإاوالمصطلح �أكمله �طلق على مر�ب 
dEn-ki-ka) :dEn-ki (للالـــــه إنكـــــي التســـــم�ة الســـــومر�ة )ا(ســـــید الارض) و�قابلهـــــ :و�عنـــــي )١٨ 

م علـــى اســـضـــافة الداخل�ـــة داة الإأحالـــة قواعد�ـــة تكونـــت مـــن الصـــاق ) ka(، )١٩() dEaكد�ـــة (�الأ
لـــه والمصـــطلح الـــذي �ســـ�قه مـــع ســـقوط المتكونـــة بـــین اســـم الإ) ak( ضـــافةداة الإأمـــع ) -k( لـــهالإ

 .)٢٠(ت�ع �صوت علةلم یُ  لأنه) k( الصوت الصح�ح
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٢١١ 
 

ba-ab-du8: وهــي فــي  ، )، طلیــت �الزفــت(زُفتــت، مُلئــت الشــقوق  :صــ�غة فعل�ــة ســومر�ة �معنــى
ن مــن وّ مكــمقطــع صــوتي ) ab( أداة الجملــة الفعل�ــة ،) ba( للمجهــول، وتتكــون مــن صــ�غة المبنــي

انعكــاس المفعــول �ــه والــذي �عــود الــى الســفینة، �قابــل هــذه ) b( الصــاق صــوت العلــة فــي الأداة مــع
 .)٢١( )peḫû) من المصدر (ippeḫi( كد�ةالص�غة �الأ

* * * * * 

Text (2): IM.212780 
 of the text Details:    )٢(معلومات النص

 Museum's number: IM.212780  ٢١٢٧٨٠ - م.ع الرقم المتحفي:

 Dimensions: 5.0 * 4.0 * 1.6 cm سم ١,٦×٤,٠×٥,٠الا�عاد: 

  Subject: receipt of beer تسلم جعةالموضوع: وصل 

 :الص�غة التأر�خ�ة

 سین-السنة الثالثة من حكم الملك شو
Date formula: 3rd year from reign 
of the king Šū-Sîn 

 الترجمة العر��ة: القراءة:
 

Obv.   الوجه 
 0.4.1.5  sila3  [kaš.x] الجعة(س�لا) من ٥(�ان) ١(بي) ٤  
 3.2.3.0 kaš-du gur اعت�اد�ة جعة(�ان) ٣(بي) ٢(كور) ٣  
 ki-a!-naĝ ensi2/ ke4-ne مكان سكب قرابین الحكام  
 giri3 Geme3-du6-ku3-ga دو�ا-��ما الوس�ط  

Rev.   القفا 
5- u3 Ab-ba-kal-[la] ٥ كالا-و اب�ا- 

 ki Nam-maḫ ta الى ماخ-من نام  
 kisib3 Ur- du6-ku3-[ga] دو�ا-ختم اور  
 B L A N K فـــراغ  
 iti[a2]-ki-ti (رأس السنة) اكیتي عید شهر  

 
[mu dŠū-dSuen] si-ma-num2

[ki] 
سین مدینة -شو(التي) الملك سنة ال

 س�مانوم 
 

10- [mu]-ḫul ١٠ دُمر- 

 الترجمة الانكلیز�ة:



۲۰۲۳/  ۸/ مجلد  ۱اثار الرافدین / جمجلة   

٢١٢ 
 

1. 4 (pi) 1 (ban) 5 sila [beer]/ 3 gur 2(pi) 3(ban) ordinary beer/ place of 
(funerary) libations of governors/ under responsibility of Geme-dukuga/ 
 Rev. 5. and Abbakala/ from Nammaḫ to/ seal of Ur-dukuga/ month (festival 

of) Akiti/ year (that) Šū-Suen (which) Simanumcity/ 10. destroyed. 

 شرح المفردات 

sila3 : كد�ــة (لكیــل الحبــوب والز�ــوت، �قابلهــا �الأ تســتعملوحــدة ســومر�ةqû /qaوهــي تعــادل ،( 
 .)٢٢() في الوقت الحاضرواحد (لتر 

 kaš: كد�ة () �قابلها �الأجعة( :مفردة سومر�ة �معنىšikarum( )٢٣(. 
kaš-du :٢٤(عاد�ة)  جعة( :مصطلح سومري �معنى(. 

:ki-a-naĝ ،٢٥( السكب المقدس) مصطلح سومري یطلق على مكان تقدیم القرابین (الذبیحة(.  

:ensi2-ke4-ne   (ensi2) ( كد�ـة�قابلها �الأ )حاكم( :�معنى مفردة سومر�ةiššakku( )٢٦(،      

  (ke4-ne) حالة قواعد�ة  تكونت من الصاق أداة الإضافة )ak (مـع أداة الجمـع للشـخص العاقـل  

)e.ne( )٢٧(. 

3irig :( كد�ة) �قابلها �الأالوس�ط، الناقل( :مفردة سومر�ة �معنىšēp( )٢٨(. 
:u3 ٢٩((و)  :حرف عطف �اللغة الاكد�ة �معنى(. 

:kišib3 ( كد�ة) �قابلها �الأختم( :مفردة سومر�ة �معنىkunukku( )٣٠(. 
: itia2-ki-ti  طلـق علـى احتفـال اكیتـو و�الاكد�ـة (اسـم شـهر سـومري�akītu( ، معنـى الاسـم عیـد

ـــة)٣١(ورأوهـــو الشـــهر الســـا�ع مـــن تقـــو�م مدینـــة اكیتـــو (رأس الســـنة)،   ، والســـادس مـــن تقـــو�م مدین
 .)٣٣( ، والثاني من تقو�م مدینة ادب (�سما�ة))٣٢( داكان (در�هم) -بوزر�ش

si-ma-num2
ki : نھ�ا تق�ع ال�ى الش�مال م�ن ب�لاد أاسم مدینة لم یتم تحدید موقع بش�كل دقی�ق، یعتق�د

ši-ma-num2""وترد بصیغ عدیدة منھا  الرافدین
ki ٣٤( لآتيكما في النص ا(. 

:mu-ḫul (دًمــرَ) ، للشــخص الثالــث المفــرد ،  :صــ�غة فعل�ــة ســومر�ة فــي زمــن الماضــي �معنــى
ـــة�قابلهـــا �الأ ـــة ) mu( تتكـــون مـــن،  )šalputtu( مـــن المصـــدر)، išluput( كد� ـــة فعل� أداة جمل

  وهــــي ،(حطــــم، دمــــر)، و�ــــأتي هــــذا الفعــــل �صــــ�اغة أخــــرى  :جــــذر فعــــل ســــومري �معنــــى) ḫul(و

)ba. ḫul ( (دُمرت) :�معنىو وهذه الص�غة في حالة المبني للمجهول )٣٥(. 
 

Text (3): IM.212784 
Details of the text: (٣)معلومات النص    
Museum's number: IM.212784    :٢١٢٧٨٤ - م.ع الرقم المتحفي  
Dimensions: 5.0 * 4.2 * 1.6 cm  :سم ١,٦×٤,٢×٥,٠الا�عاد  
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٢١٣ 
 

Subject: receipt of beer, flour, 
semolina and bread   
 

وطحین ودقیق  جعة تسلموضوع: وصل الم
وخبزخشن   

Date formula: 3rd year from reign of 
the king Šū-Sîn 

 :الص�غة التأر�خ�ة

سین-السنة الثالثة من حكم الملك شو  

 الترجمة العر��ة: القراءة:
 

Obv.   الوجه 
 0.0.2.0   kaš-da الجعة(�ان) من ٢  
 0.0.0.5   sila3  zi3 gur (س�لا) من الطحین �مك�ال الكور٥  
 0.0.2.0   sila3  dabin /   الطحین الخشن(�ان) س�لا من ٢  
        Dumu-sag      ساك-دُمو  
5- 0.0.1.0   inda3  ٥ (�ان) من الخبز١- 
Rev.   القفا 

 ki Nam-maḫ ta ماخ-من نام  

 
 

SEAL IMPRESSION 
 

 ط�عة ختم
 

 itidu6.ku3 
  المكان المرتفع المقدسشهر

 mu   ši-ma-n[um2]ki / 

            ba-ḫul 
 س�مانوم مدینة السنة (التي) 

 دُمرت
 

 الترجمة الانكلیز�ة:

1. 2 (ban) beer/ 5 sila flour (by) gur (measure)/ 2 (pi) semolina/ Dumu-
sag/5. 1 (pi) bread/ from Nammaḫ/ monthholy hill/ year (that) Simanumcity  
has been destroyed. 

 شرح المفردات:
:kaš-da  یرد غالباً في نصوص العصر الجعةمصطلح سومري یطلق على نوع من أنواع ،

  .)٣٦(الاكدي 
 :zi3كد�ة ()، �قابلها �الأطحین( :سومر�ة �معنى مفردةqēmu( )٣٧(. 

dabin :( كد�ة�قابلها �الأ ،) دقیق خشن( :مفردة سومر�ة �معنىtappinnu( )٣٨(. 
 :inda3كد�ة ((خبز)، �قابلها �الأ :سومر�ة �معنى مفردةakalum( )٣٩(. 

* * * * * * 



۲۰۲۳/  ۸/ مجلد  ۱اثار الرافدین / جمجلة   

٢١٤ 
 

Text (4): IM.235478 
Details of the text: )٤معلومات النص(     
Museum's number: IM.235478    :٢٣٥٤٧٨ - م.ع الرقم المتحفي  
Dimensions: 6.7 * 4.0 * 1.9 cm  :سم ١,٩×٤,٠×٦,٧الا�عاد  
Subject: receipt of beer and bread   وخبز جعة توز�عوضوع: وصل الم  
Date formula: 1st year from reign of 
the king I-bi-Suen 

 :الص�غة التأر�خ�ة

سین-ابيمن حكم الملك الاولى السنة   

 الترجمة العر��ة: القراءة:
 

Obv.   الوجه 
 3 sila3 kaš 2 sila3 inda3 س�لا خبز ٢ جعةس�لا  ٣  
 lugal Ur-dEn-lil2 lu2 kiĝ-gi4-a/  انلیل الم�عوث الملكي-اور  
 u4 ki-maški ta  الیوم الذي جاء من مدینة ��ماش  
 ki lugal-da ĝen-na  الى مكان الملك  
5- 3 sila3 kaš 2 sila3 inda3 ٥ س�لا خبز ٢ جعةس�لا  ٣- 

 Ur-dŠul-pa-e3 [lu2]/ -kiĝ-gi4-a lugal 
                 

 أي-�ا-شول-اور
 الم�عوث الملكي 

 القفا

 3 sila3 kaš 2 sila3 inda3 س�لا خبز ٢ جعةس�لا  ٣  
 A-ḫu-ţabu (du10) lu2-kiĝ-gi4-a lugal الم�عوث الملكي طابو-اخو  

 u4 a-ša3 niĝin.de3  im-e/ re-ša-a دي-یوم الذي جاءوا الى حقل ن�كن  

10- 3 sila3 kaš 2 sila3 inda3 ١٠ س�لا خبز ٢ جعةس�لا  ٣- 
Rev.   القفا 

 Ur-dNin-gublaga lu2-kiĝ/ 
                       -gi4-a lugal 

 كو�لاكا الم�عوث-نین-اور
 الملكي 

 

 u4 maškim lu2 di-da-ka-še3 
                       im-ĝen-na-a 

الیوم الذي جاء من اجل المسؤول 
 القضائي

 

 3 sila3 kaš 2 sila3 inda3 س�لا خبز ٢ جعةس�لا  ٣  

 Nu-ur2-i3-li2 lu2-kiĝ/ 
                       gi4-a lugal 

 ایلي الم�عوث -نور
 الملكي

 

15- u4 ki ensi2-ka-še3/ im-ĝen-na-a     
                          

 -١٥ الیوم الذي جاء الى مكان الحاكم
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٢١٥ 
 

 zi-ga نفقات  
 itikir11-si-ak انثى الحمل المقرن  شهر  
 mu dI-bi2-dSuen/ lugal            (تنصیب) سین-ابيالملك سنة  
Le.edge   

 u4-1-kam   الیوم الأول  

 الترجمة الانكلیز�ة:

1. 3 sila beer 2 sila bread / (to) Ur-Enlil the royal messenger /when he 
came from Kimaš to the king's place / 5. 3 sila beer 2 sila bread/ (to) Ur-
Šul-pa-e the royal messenger /3 sila beer 2 sìla bread/ (to) Aḫu-ţabu the 
royal messenger/ the day when they came to field of Niĝin-de/  
10. 3 sila beer 2 sila bread/ Rev. (to) Ur-Nin- gublaga the royal messenger/ 
the day when he came for the secretary of the judiciaty/ 3 sila beer 2 sila 
bread/ (to) Nūr-ilī the royal messenger/ 15. the day when he came to the 
governor's place /expenditure/ month the third of Iri.saĝrig's calendar/ year 
(that) Ibbi-Suen (become) the king/ le. edge the first day.  

  شرح المفردات:

lu2 kiĝ-gi4.a lugal : (الم�عــوث الملكــي)، :وظ�فــة وهــيمصــطلح ســومري �طلــق علــى اســم 
 . )٤٠( )mār šipri( كد�ة�قابلها �الأ)، lu2 kin.gi4.a( ةالآت� ص�غةوهذا المصطلح �قرأ ا�ضاً �ال

: u4 ( كد�ة) �قابلها �الأیوم( :مفردة سومر�ة �معنىūmmu() ًوتقرأ ایضا ،ud( )٤١( . 

:ki-maški  ٤٢(�ر�وك اسم مدینة تقع عند المرتفعات الواقعة جنوب مدینة( 

da : كد�ة�قابله �الأ(مع)  :�معنىحرف جر �اللغة السومر�ة )itti( )٤٣(. 

ĝen-na :(ĝen)ـــــــى ـــــــة  ،(ســـــــار، ذهـــــــب، جـــــــاء)  :: جـــــــذر فعـــــــل ســـــــومري �معن ـــــــه �الأكد� �قابل
)ālaku()و( .)٤٤na) مقطع صوتي جاء من الصاق صوت (n) مع (a .لاحقة الفعل الماضي ( 

a-ša3 niĝin-de3 : 
  (a.ša3)كد�ــة ((حقــل)، �قابلهــا �الأ :ســومر�ة �معنــى مفــردةeqlu( )٤٥( .(niĝin.dè) ســم حقــل ا

 .)٤٦(رجح �قع في هذه المدینة على الأ اكر�كسیرد في نصوص مدینة ایري 

Im-e-re-ša-a :ص�غة فعل�ة سومر�ة تتألف من :- 
(im) أداة الجملة الفعل�ة : 



۲۰۲۳/  ۸/ مجلد  ۱اثار الرافدین / جمجلة   

٢١٦ 
 

e-re)وجذر فعله في المفرد جاءوا، ذهبوا ،(ساروا :): جذر فعل سومري في حالة الجمع �معنى (
)ĝen( )٤٧(. 
)n…..(e)š( حشوة الفاعل للشخص الثالث الجمع)٤٨(. 
)ša من الصاق لاحقة الفاعل للشخص الثالث الجمع مع ( مكوّن) مقطع صوتيa لاحقة الفعل (

 الماضي

maškim lu2 di-da-ka :القضائي،  المسؤولوهي ( ،مصطلح سومري �طلق على اسم وظ�فة
 .)٤٩(سكرتیر القضاء) 

 :ki ensi2-ka-še3 ارض الحاكم) یتكون من :/ مكان إلى( :مصطلح سومري �معنى- 
(ki) كد�ة ((ارض، مكان) �قابلها �الأ :مفردة سومر�ة �معنىerṣetu( )و()٥٠ ،ensí مفردة (

 (حاكم). :�معنى
)še3 (اتجاه،  :حرف جر تفید الحر�ة والاتجاه �معنى�)كد�ة (لى) �قابلها �الأإana ()٥١(. 

:im-ĝen-na-a (سار) تتألف من: :ص�غة فعل�ة سومر�ة �معنى- 
(im)) أداة الجملـــة الفعل�ـــة، وهـــو مقطـــع صـــوتي نـــاتج عـــن الصـــاق أداة الجملـــة الفعل�ـــة :i3 مـــع (

 .)٥٢( )imلى (إقلب  ي) الذibن المقطع () ل�كوّ bضمیر غیر العاقل (
(ĝen) و( ،(سار، ذهب، جاء) :�معنى: جذر فعل سومريna مـن الصـاق  مكـوّن ) مقطع صـوتي

 ) لاحقة الفعل الماضي. a) مع (nصوت (

zi-ga: ( كد�ة المصدر�قابل هذه الص�غة �الأ )نفقات( :مصطلح سومري �معنىṣītu( )٥٣(. 
itikir11-si-ak : في نصوص مدینة هذا الشهر یرد)Iri-saĝrig( الشهر الثالث في  دّ ، اذ �ع

ایلي والذي -شهر في ارش�ف تورامسماء الأأالشهر التاسع ضمن تسلسل �عد و ، )٥٤(تقو�م المدینة
رجح هو (شهر انثى الحمل ، معنى اسم الشهر على الأ)٥٥( )Widellوضعه ال�احث فیدل(

  )siو( )٥٦( )puḫattu( �الأكد�ةو نثى الحمل) أ( أتي �معنى) تkir11ن (إذ إ، المقرن)
 .ضافةداة الإأ) ak، والـ()٥٧( )qarnuكد�ة (�الأ (قرن) :تعني

: kam  ٥٨(ترتیبي عددلى إ العددأداة سومر�ة تحول(. 

 

 ً  سماء الشخص�ة الواردة في النصوصالأدراسة لمعاني : ثالثا

١. :Ab-ba-kal-la ) اســــم ذو صــــ�اغة ســــومر�ة یتكــــون مــــن مقطعــــینAb-baمعنــــى� (: 
كد�ـــــة ، �الأ)قـــــوي ( :ســـــومر�ة �معنـــــى) صـــــفة kal، و()٥٩()abuكد�ـــــة ((اب، شـــــ�خ)، �الأ
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)danānu ()و()٦٠ ،la) مقطع صوتي جاء من الصاق (a لاحقة الصفات مع الصـوت (
 الصح�ح الذي �س�قه.

٢. A-ḫu-ţabu(du10):  كد�ـة  یتكـون مـن مقطعـین (أاسم ذو صـ�اغةaḫuاسـم �معنـى (: 
ــــــى ţābuو( ،)٦١(خ)أ( ــــــد( :) صــــــفة �معن ــــــب، جی ــــــى)٦٢()طی خ (الأ :، ف�صــــــ�ح المعن

 .)٦٣(الطیب)
٣. Dumu-sag: ) اسم ذو ص�اغة سومر�ة یتكون من مقطعینDumu ،اسم �معنـى ابـن (

 ،)٦٥()rēšuكد�ـــــــة (و�الأ ،)ول، رأسأ( :�معنـــــــىاســـــــم ) sagو(، )٦٤()māruكد�ـــــــة (و�الأ
 ول).(الابن الأ :ف�ص�ح المعنى

٤. Geme3-du6-ku3-ga:  اســم ذو صــ�اغة ســومر�ة یتكــون مــن)Geme3 (اســم �معنــى: 
 :اســـم �معنـــى مصـــطلح )،du6-ku3-ga(و ،)٦٦( )amātu, amtuكد�ـــة (و�الأ ،)مـــة(أ

 علاه.أ ة والتي ورد ذ�ره سومر�الشهر وهو اسم لاحد الأ(المكان المرتفع المقدس) 

٥. Nam-maḫ: اســــم ذو صــــ�اغة ســــومر�ة یتكــــون مــــن مقطعــــین )Nam (داة مصــــدر�ة أ 
 .  (العظمة) :ل�ص�ح المعنى ،)٦٧()ṣīruكد�ة (، و�الأ)عظ�م( :صفة �معنى) maḫ( و

٦. Nu-ur2-i3-li2) اسـم ذو صـ�اغة اكد�ـة یتكـون مـن مقطعـین :nūr( معنـى�: )٦٨()نـور(، 
) ضـــمیر متصـــل للشـــخص iو ( ،)٦٩(لـــه)إ( :) �معنـــىilكد�ـــة تتكـــون مـــن (أ) مفـــردة ilīو(
   .)٧٠(لهي)إ(نور  :ول المتكلم المفرد، ل�ص�ح المعنىالأ

٧. Ur-du6-ku3-ga:  ســــــومر�ة یتكــــــون مــــــن مقطعــــــین (اســــــم ذو صــــــ�اغةUrمعنــــــى� (: 
 ).المكان المرتفع المقدس( :مصطلح سومري �معنى) du6-ku3-ga(و )٧١()خادم(

٨. : Ur-dEn-lil2 ) اســم ذو صــ�اغة ســومر�ة یتكــون مــن مقطعــینUrخــادم( :) �معنــى( ،

، ومر�ـــز ع�ادتـــه فـــي مدینـــة )٧٢(د الهـــواء) (الســـیّ  :و�عنـــي لـــه انلیـــلاســـم الإ )dEn-lil2(و
 .(نفر)

٩. Ur-dNin-gublaga: ) اســــم ذو صــــ�اغة ســــومر�ة یتكــــون مــــن مقطعــــینUrمعنــــى� (: 
لــه عبــد فــي عــدة مــدن إ، وهــو )٧٣(گــاو�لاگ-لــه نــیناســم الإ) dNin-gublaga(و، )خــادم(

ق.م)،  ٢٣٧١-٢٨٠٠(العصـر السـومري القـد�م ذمثل لگش واور ولارسا، و�ان معروفاً من
فـي �عـض النصـوص الابـن  دّ عـشـرو�اك)، و�ُ بدلالة أحد النصوص المدرسـ�ة مـن تـل فـارة (

  .)٧٤(له ننا (سین)ال�كر للإ
١٠. :Ur-dŠul.pa.e3 ول (اســـم ذو صـــ�اغة ســـومر�ة یتـــألف مـــن مقطعـــین الأUr (معنـــى�: 

�صـــ�ح  (الشـــاب اللامـــع)، :ســـومري �عنـــي لـــهإهـــو اســـم  )dŠul.pa.e3(والثـــاني (عبـــد) ،
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